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Vasa nova susilica rublja

Odlucili ste se za susilicu rublja
marke Bosch .

Molimo Vas da odvojite nekoliko minuta
kako biste proditali i naudili prednosti
VaSe susilice rublja.

Kako bi opravdali visoke zahtjeve na
kvalitetu marke Bosch, svaka se susSilica
rublja koja napusta nasu tvornicu,
provjerava na funkcionalnost i ispravno
stanje.

Vise informacija o nasim proizvodima,
dodatnom priboru, rezervnim dijelovima
i uslugama, mozete dobiti na nasoj
internet stranici www.bosch-home.com

ili kontaktirajte nase sluzbe za korisnike.

Ukoliko se opisuje uporaba i instalacija
razliCitih modela, o razlikama ¢e biti
istaknuto na odgovaraju¢im mjestima.

N

Susilicu rublja pustite u pogon tek nakon
Citanja ovih uputa za uporabu i za
instaliranje!

Informacije o prikazu

A Upozorenje!

Ova kombinacija simbola i signalnih
rije€i upuduje na mogucu opasnu
situaciju. Ako se ne pridrzavate, moze
dovesti do smrti ili ozljeda.

Pozor!

Ova signalna rije¢ upucuje na mogucu
opasnu situaciju. Ako se ne pridrzavate,

moze dovesti do materijalnih Steta i/ili
Steta po okolis.

Napomena / savjet

Napomene za optimalno koristenje
uredaja / korisne informacije.

1.2.3./a)b)c)
Koraci su prikazani brojevima ili slovima.
m /-

Nabrajanja su prikazana kudicom ili
crticom.
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hr Ispravna uporaba

Ispravna uporaba

m Uredaj je namijenjen iskljucivo za
uporabu u kucéanstvu.

m Ne instalirajte i ne rukujte uredajem
na mjestima podloznim stvaranju
mraza i/ili na otvorenom. Postoji
opasnost od oStec¢enja uredaja ako
se zaostala voda u njemu smrzne.
Ako se smrznu crijeva, mogu
puknuti/rasprsnuti se.

m Uredaj se smije rabiti iskljuCivo za
suSenje i osvjezavanje rublja u
kucanstvu, odnosno komada rublja
opranih vodom koji su prikladni za
strojno susenje (pogledajte
naljepnicu na rublju). Uporaba
uredaja u svrhe izvan namijenjene
vrste primjene zabranjena je.

m Uredaj je namijenjen za uporabu do
maksimalne visine od 4000 metara
iznad razine mora.

Prije ukljuéivanja uredaja:

Provjerite ima li vidljivih oStecenja na
uredaju. Ne rukujte uredajem ako je
ostecen. U sluGaju problema, obratite
se ovlastenom distributeru ili nasoj
sluzbi za korisnike.

Procitajte i pridrzavajte se svih uputa za
rukovanje i instalaciju te ostalih
informacija prilozenih uz uredaj.

Dokumentaciju sacuvajte za daljnju
uporabu ili sliedeceg vlasnika.

Sigurnosne upute

Sljedece sigurnosne
informacije i upozorenja
donosimo kako bismo sprijecili
vase ozljede i materijalnu Stetu
u vasem okruzenju.

Pored toga, potrebno je
poduzeti potrebne mjere
opreza i postupati oprezno
prlllkom instalacije, odrZavanija,
diSéenja i rukovanja uredajem.

Djeca/ljudi/kuéni ljubimci

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Djeca i ostale osobe koje ne
znaju ocijeniti rizike upotrebe
uredaja mogu se ozlijediti ili
naci u situacijama opasnim po
zivot. Stoga napominjemo
sljiedece:

= Uredaj djeca starija od 8
godina i osobe smanjenih
tielesnih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti, ili
osobe koje ne posjeduju
potrebno iskustvo ili znanje,
smiju upotrebljavati iskljucivo
pod nadzorom i ako su dobili
upute za sigurnu upotrebu
uredaja te razumiju sve
potencijalne rizike upotrebe
uredaja.

= Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

= Ne dopustajte djeci Ciscenje
ili odrzavanje uredaja bez
nadzora.



= Drzite djecu mladu od 3
godine i ku¢ne ljubimce
podalje od uredaja.

= Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora ako se u njegovoj
blizini nalaze djeca ili druge
osobe koje ne znaju ocijeniti
rizike.

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Djeca se mogu zakljucCati u
uredaju i tako se naci u po zivot
opasnoj situaciji.

= Ne postavljajte uredaj iza
vrata jer to moze blokirati
vrata uredaja ili sprijeciti
njihovo potpuno zatvaranje.

= Na kraju zivotnog vijeka
uredaja iskljucite strujni
utikac iz utiCnice prije nego
Sto prerezete strujni kabel, a
potom unistite bravu na
vratima uredaja.

/\ Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Ako djeci dozvolite da se igraju
s ambalazom/plasticnom
folijom ili dijelovima pakiranja,
mogu se zapetljati ili ih prevuci
preko glave i ugusiti se.

Drzite ambalazu, plasti¢nu foliju
i dijelove ambalaze podalje od
djece.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!
Deterdzenti i proizvodi za njegu
mogu dovesti do trovanja u
slu€aju konzumacije.

U sluCaju gutanja potrazite
lijeCniCki savjet. Drzite
deterdzente i proizvode za
njegu izvan dohvata djece.

/\ Upozorenje

Nadrazenost ocCiju/koze!
Deterdzenti ili proizvodi za
njegu mogu uzrokovati
nadrazenost u doticaju s o¢ima
ili kozom.

Dobro isperite oci/kozu ako
dodu u doticaj s deterdzentima
ili proizvodima za njegu. Drzite
deterdzente i proizvode za
njegu izvan dohvata djece.



hr Sigurnosne upute
Ugradnja

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostec¢enja uredaja!
Nepravilna instalacija uredaja
moze dovesti do stvaranja
opasnih situacija.

Provjerite sljedece:

= Odgovara li napon strujne
utiCnice nazivnoj vrijednosti
napona propisanoj za ureda;
(na identifikacijskoj plocici).
Je su li priklju¢na
opterecenja i potreban
zastitni osigurac navedeni na
identifikacijskoj plodici.

s Uredaj se ne smije napajati
putem vanjskog priklju¢nog
uredaja kao sto je alarmni
sat, ni prikljucivati na krug
koji se redovno uklapa i

isklapa putem strujne mreze.

s Strujni utikac i utiCnica sa
zastitnim kontaktom moraju
se podudarati, a sustav
uzemljenja treba biti pravilno
instaliran.

= Instalacija treba biti
odgovarajuceg poprec¢nog
presjeka.

= Strujni utika€ mora biti
dostupan u svakom trenutku.
Ako to nije moguce, a kako
bi sve bilo sukladno vaze¢im
zakonskim propisima,
potrebno je ugraditi prekidac
(2-polni za iskljucenje) u
trajnu instalaciju sukladno
propisima za elektriCne
instalacije.

= Ako upotrebljavajte uCinsku
sklopku struje kvara,
upotrebljavajte iskljuCivo onu
sa sljiedecom oznakom: [&=1.
Prisutnost te oznake jedino
je osiguranje da ona
ispunjava sve vazece
zakonske propise.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

U sluCaju izmjene strujnog
kabela ili njegovog ostecenja,
moze doci do strujnog udara,
kratkog spoja ili pozara uslijed
pregrijavanja.

Strujni kabel ne smije biti
uvrnut, prignjecen, preinacen ili
oStecen i ne smije dodirivati
izvore topline.



/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Upotreba produznih kabela ili
dodatnih uti¢nica sa zastitom
moze uzrokovati pozar uslijed

pregrijavanja ili kratkog spoja.

Uredaj prikljudite izravno u
uzemljenu utinicu koja je
pravilno ugradena. Ne
upotrebljavajte produzne
kabele, dodatne utiCnice sa
zastitom ni viSesmjerne
spojnike.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda/

materijalne Stete/oStecenja

uredaja!

= Uredaj moze vibrirati ili se
pomicati tijekom rada, Sto
moze dovesti do ozljeda ili
materijalne Stete.
Postavite uredaj na distu,
ravnu i ¢vrstu povrsSinu i
pomocu libele poravnajte
navojne nozice.

= Nepravilno postavljanje
uredaja na perilicu rublja
moze prouzroditi ozljede,
materijalnu Stetu i/ili
oStecenje uredaja.
Ako uredaj postavljate na
perilicu rublja, perilica rublja
mora biti najmanje jednake
dubine i Sirine kao uredaj te
ucévrs¢ena odgovarajucim
kompletom ucvrsnica ako je
dostupan. — Stranica 15
Uredaj TREBA udlvrstiti
kompletom ucvrsnica.
Postavljanje uredaja na
druge uredaje na neki drugi
nacin zabranjeno je.

= AKo uredaj prilikom
podizanja ili pomicanja
uhvatite za neki od izbocCenih
dijelova (primjerice vrata
uredaja), ti se dijelovi mogu
odlomiti i uzrokovati ozljede.
Ne hvatajte uredaj za neke
od njegovih izbocenih
dijelova prilikom njegova
pomicanja.



hr Sigurnosne upute

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda!

= Uredaj je jako tezak. Njegovo
podizanje moze uzrokovati
ozljede.

Ne podizite uredaj sami.

= Uredaj ima oStre rubove na
kojima mozete izrezati ruke.
Ne hvatajte uredaj za oStre
rubove. Prilikom podizanja
uredaja nosite zastitne
rukavice.

s AKo crijeva i strujni kabeli
nisu pravilno provedeni,
moze doci do saplitanja, Sto
moze uzrokovati ozljede.
Crijeva i kabele provedite
tako da ne moze dodi do
saplitanja o njih.

Rad

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozija/
pozara!

Rublje koje dode u doticaj s
otapalima, uljem, voskom,
sredstvom za uklanjanje voska,
bojom, mascu ili sredstvom za
uklanjanje mrlja, moze se
zapaliti prilikom susenja u stroju
ili Cak uzrokovati eksploziju
uredaja. Stoga napominjemo
sliedece:

= Dobro isperite rublje toplom
vodom i deterdzentom prije
susenja u stroju.

= Rublje ne stavljajte u stroj na
suSenje ako ga prethodno
niste oprali.

= Ne upotrebljavajte uredaj
ako su za Ciscenje rublja
koriStene industrijske
kemikalije.

AUpozorenje

Opasnost od eksplozija/

pozara!

= Ako ima zaostalog materijala
u filtru za dlacice, isti se
moze zapaliti tjekom susenja
ili Cak prouzrociti zapaljenje
ili eksploziju uredaja.
Redovno distite filtar za
dlacice.

= Neki se predmeti mogu
zapaliti tijekom susenja ili
Cak uzrokovati zapaljenje ili
eksploziju uredaja.
Uklonite sve upaljace ili
Sibice iz dzepova odjevnih
predmeta.

= Ako ima ugljene prasine ili
brasna oko uredaja, to moze
uzrokovati eksploziju.
Odrzavajte podrucje oko
uredaja Cistim dok je uredaj
u pogonu.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Uredaj sadrzi plin R290,
rashladno sredstvo koje nije
Stetno po okolis, ali je zapaljivo.
Drzite uredaj podalje od
otvorenog plamena i zapaljivih
izvora.

/A\



/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ako program zavrSi prije
zavrSetka ciklusa susenja,
rublje se nec¢e dovoljno ohladiti
i moze doci do njegovog
zapaljenja, materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

= U posljednjem dijelu ciklusa
susenja rublje u bubnju se
ne zagrijava (ciklus
hladenja). To jamdi
odrzavanje temperature pri
kojoj se rublje nece ostetiti.
= Ne iskljuCujte uredaj prije
ciklusa susSenja ako necete
odmah izvaditi sve komade
rublja iz bubnja i rasiriti ih
(kako bi se rasipala toplina).
/\ Upozorenje
Opasnost od trovanja/
materijalne Stete!
Kondenzirana voda nije
prikladna za pijenje i moze
sadrzavati niti vlakana od
odjece. Takva zagadena
kondenzirana voda moze biti
opasna po zdravlje i moze
uzrokovati materijalnu Stetu.
Nemoijte je piti ni ponovno
upotrebljavati.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!

Moze docdi do oslobadanja
otrovnih plinova iz sredstava za
¢iS¢enje koja sadrze otapala,
primjerice otapala za ciS¢enje.
Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze otapala.

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda!

= Ako se oslonite/sjednete na
vrata uredaja dok su
otvorena, uredaj se moze
prevrnuti, Sto moze
uzrokovati ozljede.
Ne oslanjajte se na vrata
uredaja dok su otvorena.

= AKO se popnete na uredaj,
gornja plo¢a moze puknuti,
Sto moze uzrokovati ozljede.
Ne penjite se na ureda,.

= AKo gurnete ruku u bubanj
dok se jos okrece, mozete
se ozlijediti.
Pricekajte da se bubanj
prestane okretati.



hr Sigurnosne upute

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje

uredaja

s Ako je koli¢ina rublja u
uredaju veca do najvece
dopustene, uredaj mozda
nepravilno raditi, ili moze
doci do materijalne Stete ili
ostecenja uredaja.
Ne prekoracujte najvecu
dopustenu koli€inu rublja za
susSilicu. Provjerite je li
koli¢ina rublja sukladna
najvec¢im dopustenim
vrijednostima za svaki od
programa. — Stranica 22

= AKo uredaj upotrebljavate
bez mehanizma za
uklanjanje dlacica (primjerice
filtar za dlacdice, spremnik za
dlacice, ovisno o
specifikacijama uredaj), ili
ako je mehanizam za
uklanjanje dlac¢ica nepotpun
ili neispravan, to moze
prouzrociti oStecenje
uredaja.
Ne pokredite uredaj bez
mehanizma za uklanjanje
dladica, ili s mehanizmom za
uklanjanje dlacica koji je
nepotpun ili neispravan.

= Lagane predmete poput viasi
i dladica s tkanina moze
usisati uvodnik za zrak dok
uredaj radi.
Drzite takve stvari podalje od
uredaja.
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= Pjena i pjenasta guma mogu
se iskriviti ili rastopiti ako se
suSe u uredaju.
Nemojte susiti rublje koje
sadrzi pjenu ili pjenastu
gumu u uredaju.

= AKo sipate pogresnu koliCinu
deterdzenta ili sredstva za
¢is¢enje u uredaj, moze doci
do materijalne Stete li
oStecenja uredaja.
Upotrebljavajte deterdzente/
proizvode za njegu/sredstva
za CiSc¢enje i omekSivace u
skladu s uputama
proizvodaca.

= Ako dode do pregrijavanja,
uredaj nece pravilno raditi ili
¢e doci do materijalne Stete
ili oStecenja uredaja.
Pobrinite se da uvodnik
zraka uredaja nikada ne
bude zaklonjen dok uredaj
radi i da je ventilacija u
podrucdju oko uredaja
zadovoljavajuca.

Ciséenje/odrzavanje

/\ Upozorenje

Smrtna opasnost!

Uredaj radi na struju. Postoji
opasnost od strujnog udara u
slu€aju dodirivanja dijelova pod
naponom. Stoga napominjemo
sljedece:

= IskljuCite ureda;. Iskljucite
napajanje uredaja
(iskopcCajte utikad).

= Ne drzite strujni utikac
mokrim rukama.



= Prilikom iskapcanja strujnog
utikaCa uhvatite sam strujni
utikac, a ne strujni kabel, jer
u protivnom moze doci do
oStecenja strujnog kabela.

= Ne vrsite tehniCke preinake
na samom uredaju ili
preinake njegovih znacajki.

= Popravke i ostale zahvate na
uredaju smije provoditi
isklju€ivo nasa korisnicka
sluzba ili elektriCar. Isto
vrijedi i za zamjenu strujnog

kabela (kada je to potrebno).

s Rezervne strujne kabele
mozete naruciti kod nase
korisniCke sluzbe.

/\ Upozorenje

Opasnost od trovanja!

Moze doci do oslobadanja
otrovnih plinova iz sredstava za
Cisc¢enje koja sadrze otapala,
primjerice otapala za CiS¢enje.
Ne upotrebljavajte sredstva za
Cisc¢enje koja sadrze otapala.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Ako u uredaj prodre vlaga, to
moze prouzroditi kratki spoj.
Za Ciscenje uredaja ne
upotrebljavajte uredaj za pranje
pod tlakom, parni Cistac, crijevo
ili piStolj za rasprsivanje.

Sigurnosne upute hr

/\ Upozorenje

Opasnost od ozljeda/
materijalne Stete/oStec¢enja
uredaja!

Upotreba rezervnih dijelova i
opreme drugih marki opasna je
i moze dovesti do ozljeda,
materijalne Stete ili oStecenja
uredaja.

|z sigurnosnih razloga
upotrebljavajte iskljucivo
originalne rezervne dijelove i
dodatnu opremu.

Oprez!

Materijalna Steta/ostecenje
uredaja

Sredstva za CiSc¢enje i
prethodno tretiranje rublja
(primjerice sredstva za
uklanjanje mrlja, rasprsSivaci za
pretpranje itd.) mogu uzrokovati
oStecenja ako dodu u doticaj s
povrSinama uredaja. Stoga
napominjemo sljedece:

= Ne dozvolite da ta sredstva
dodu u doticaj s povrSinama
uredaja.

= Uredaj Cistite iskljucivo
vodom i mekom, vlaznom
Krpom.

= Odmah uklonite sav
deterdzent, tragove
rasprSivaca i druge ostatke.

11



hr Zastita okoliSa

Zastita okolisa
Ambalaza/stari uredaji

" Zbrinite ambalaZu na ekoloski

- prihvatljiv nadin.
Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).Smijernica
odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja
valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Rashladno sredstvo

Oprez!

Opasnost od pozara/opasnost od
trovanja/materijalne Stete i kvar
uredaja

Uredaj sadrzi ekoloski neskodljivo, ali
zapaljivo rashladno sredstvo R290.
Nestru¢no zbrinjavanje moze dovesti do
poZara kao i do trovanja.

Struéno zbrinite uredaj i nemojte ostetiti

cijevi kruznog toka rashladnog sredstva.

12

Upute za ustedu

Rublje centrifugirajte prije susenja.
Kada se rublje prosusi, skracuje se
vrijeme suSenja i smanjuje se
potroSnja energije.

Napunite susilicu maksimalnom
kolic¢inom rublja.

Napomena: Ne prekoracujte
maksimalnu koli¢inu rublja programa
jer to dovodi do produljenja vremena
suSenja i povecanja potrosnje
energije.

Provjetrite prostoriju i drzite
slobodnim ulaz zraka na susilici
kako bi izmjena zraka bila
zajamcena.

Ogistite filter za niti nakon svakog
suSenja. Prljav filter za niti produljuje
vrijeme suSenja i povecava potrosnju
energije.

Modus ustede energije: Ukoliko se
susilica ne koristi neko vrijeme,
iskljuCuje se automatski prije
pokretanja programa i nakon
zavrSetka programa kako bi se
ustedila energija. Kontrolna plocCa i
lampice indikatora gase se nakon
nekoliko minuta i treperi tipka Start.
Za ukljuCivanje rasvijete pritisnite bilo
koji gumb, otvorite ili zatvorite vrata
suSilice, okrenite selektor programa.



Postavljanje i

Opseg isporuke

Postavljanje i prikljuéivanje
susilice
AUpozorenje

priklju€ivanje

Postavljanje i priklju¢ivanje hr

A Upozorenje

Opasnost od pozara/opasnost od
trovanja/materijalne Stete i kvar
uredaja!

SusSilica sadrzZi ekoloSki neSkodljivo, ali

zapaljivo rashladno sredstvo R290.

Susilica n
Upute za uporabu i postavljanje

Kosara za vunu®

Odvod kondenzata* u

Opasnost po zivot!

Za rad susilice koristi se elektri¢na -
struja te pritom postoji opasnost od

strujnog udara.

Prije postavljanja susSilice provjerite -
moguca vidljiva oStec¢enja. OStecenu
susilicu ne smijete koristiti.

Prije priklju¢ivanja susilice na
elektri€nu mrezu provjerite podudara
li se elektricni napon naveden na
oznacnoj plocici s naponom Vase
utiCnice.

Koristite samo zastitnu strujnu
sklopku s ovim znakom [EX1.

Pazite da mrezni vod nije savijen,
priklijeSten ili da ne dolazi u dodir s
izvorima topline ili oStrim rubovima.

A Upozorenje

Djeca bi se mogla zatvoriti u susilicu i
doc¢i u zivotnu opasnost!

Susilicu ne postavljajte iza vrata ili
kliznih vrata koja blokiraju ili sprie¢avaju
otvaranje vrata susilice.

*

ovisno o modelu

Ulaz zraka na susilici uvijek drzite
slobodnim i osigurajte dovoljno
prozracCivanje u prostoriji.

Susilicu drZite dalje od otvorene
vatre i izvora paljenja.

Oprez!
Opasnost od ozljede

Prilikom podizanja suSilice mozete
se ozlijediti zbog velike tezine. Ne
podizite sami susSilicu.

Mogli biste posjeci ruke na ostrim
rubovima susilice. Nemojte drzati
suSilicu za ostre rubove.

StrSedi dijelovi susilice mogu se
odlomiti prilikom podizanja ili
guranja. Susilicu ne pomicite drzeci
je za strSece dijelove.
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hr Postavljanje i priklju€ivanje

Oprez!

odjevnim predmetima

m  Provjerite da susilica nije oSte¢ena
pri transportu. Ne koristite oStec¢enu
susilicu.

m Zaostala voda u susSilici moze se
smrznuti i ostetiti suSilicu. Susilicu ne
postavljajte u prostorije u kojima
postoji opasnost od smrzavanja.

Prilikom postavljanja pazite:

m na Cisti, ravni i tvrdi pod,

m da je mrezni utikaC uvijek dostupan,

m da je oko susilice Cisto i

m da je susilica poravnata pomocu
navojnih nozica.
Napomena: Provjerite podeSenost
uredaja pomocu libele i po potrebi
ga ispravite. Promijenite visinu
okretanjem nozica uredaja.
Sve nozice uredaja moraju Cvrsto
stajati na podu.

i

3

Neispravno poravnavanje moze
izazvati glasne zvukove, vibracije i
neispravno okretanje bubnja.

Napomena: Ako niste sigurni pustite da
uredaj prikljudi stru¢no lice.

14



Opcionalni pribor

Narucite opcionalni pribor* kod servisne
sluzbe:

= Spojni slog stupa za pranje i
susenje:
Kako susSilica ne bi zauzimala
mnogo mjesta, mozete je postaviti
na odgovarajucu perilicu rublja iste
dubine i Sirine.
Susilicu obavezno pri¢vrstite ovim
spojnim slogom na perilici rublja.
Narudzbeni broj s izvlaCnom radnom
ploom: WTZ11400;
NarudZzbeni broj bez izvlaéne radne
ploce: WTZ20410.

= Podest:
Podignite Vasu susSilicu za bolje
punjenje i praznjenje pomocu
podesta.
Prenesite rublje pomocu integrirane
koSare za rublje na izvlacnoj polici
podesta.
NarudZzbeni broj: WMZ20500.

= Kosara za vunu:
Osusite pojedinacne vunene
predmete, tenisice i pliSane igracke
u koSari za vunu.
Narudzbeni broj: WMZ20600.

*

ovisno o modelu

Postavljanje i priklju¢ivanje hr

Transport i zastita od
smrzavanja

Ispraznite sakuplja¢ kondenzata.

Podesite selektor programa na

zeljeni program.

Odaberite tipku Start.

Pricekajte 5 minuta.

Napomena: Kondenzat se

ispumpava.

5. Ponovno ispraznite sakupljac
kondenzata.

6. Iskljucite susilicu.

PO b

Napomena: UnatoC ispumpavanju u
susilici se nalazi preostala voda.

Oprez!

Preostala voda moze oteci i uzrokovati
materijalne Stete.

Susilicu transportirajte u stoje¢em
polozaju.

Oprez!
Susilica sadrzi rashladno sredstvo i
moze se oStetiti.

Prije pustanja u rad ostavite suSilicu da
stoji dva sata.

15



hr Odvod kondenzata

Odvod kondenzata

Tijekom suSenja u uredaju nastaje
kondenzat.

Ne pokredite uredaj s prikljucenim
odvodnim crijevom.

Ako ne koristite odvodno crijevo,
kondenzat iz uredaja odvodi se u
sakuplja¢ kondenzata. U tom sluCaju
trebate isprazniti sakuplja¢ kondenzata
nakon svakog susenja i dodatno ako se
prijevremeno napunio tijekom susenja.

Odvodno crijevo prikljucite na sljededi
nacin:
1. lzvadite pribor iz bubnja susilice.

2. Stanje isporuke susilice: Crijevo je za
odvod kondenzata u sakupljac

kondenzata priévrséeno za nastavak.

3. Odvojite crijevo od nastavka i stavite
ga u ravan polozaj.

. lzvadite odvodno crijevo iz pribora i

priévrstite ga za prazan nastavak.

16



Odvod kondenzata hr

5. Pri¢vrstite odvodno crijevo s drugom stranom ovisno o priklju¢noj shemi A, Bili C
s preostalim priborom.
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Oprez!

Postoji moguénost da se nakupljena voda usise natrag u susilicu i tako
uzrokuje materijalne Stete.

Provjerite je li voda brzo otjeCe iz umivaonika. Odvod ne smije biti zatvoren ili
zaCepljen.

Oprez!

Materijalna Steta uslijed propusnosti ili istjecanja vode.

Odvodno crijevo zastitite od iskliznuéa. Odvodno crijevo ne presavijajte. Pazite na
visinsku razliku izmedu podloge i odvoda od maks. 100 cm i min. 80 cm kod
odvoda u sifon.
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hr

Odvod kondenzata

Izvucite sakuplja¢ kondenzata do
kraja.

9. Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.

Sakuplja¢ kondenzata okrenite za
180° na donjoj strani i izvadite
umetnuti Cep. Sakuplja¢ kondenzata
odvrnite i stavite ¢ep u udubljenje na
gornjoj strani sakupljaca
kondenzata.

8.

Izvadite filtar iz ureza i stavite ga u

udubljenje sakupljaca kondenzata.

\ ﬁ : )
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Kondenzat se sada odvodi preko
odvodnog crijeva u otpadnu vodu ili u
umivaonik

Napomena: Ako kondenzat Zelite
ponovno odvoditi u spremnik
kondenzata, nemojte provesti ove
korake.



Najvaznije ukratko hr

Najvaznije ukratko

Napunite rublje i zatvorite Ukljucite susilicu. Odaberite program
vrata. i po potrebi prilagodite
pred-postavke programa.

Odaberite tipku Start DA0. Osusite rublje. Izvadite rublje.

Iskljucite susilicu. Ispraznite sakuplja¢ Ocistite filter za niti.
kondenzata.
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hr Upoznavanje VaSeg uredaja

Upoznavanje Vaseg uredaja
Susilica

[
/ ‘

—— o
|

Sakuplja¢ kondenzata

Upravljacka i kontrolna plo¢a
Osvijetljenje bubnja (ovisno 0 modelu)
Vrata susilice

Ulaz zraka

(6] Filter za niti

20



Upoznavanje VaSeg uredaja

Upravljacka ploca

= 5]
B
7 N\\
( )
Il F.aa

!

Selektor programa za uklju€ivanje i isklju€ivanje i odabir programa.
Programi — Stranica 22.

Tipka Start za pokretanje i zaustavljanje programa — Stranica 24.
Tipke — Stranica 24.

Kontrolna ploca s tipkama — Stranica 22.

hr
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hr Upoznavanje VaSeg uredaja

Kontrolna plo¢a

Tipke na kontrolnoj plo¢€i Kontrolna plo¢a

S | - v

Stupanj suhoée odabrati. @

Vrijeme su$enja odabrati.

Vrijeme Gotovo za odabrati. »*

Zastitu od guzvanja odabrati.

Blago sus$enje odabrati. ®

[ 6 1 Zvuéni signal ukljuciti ili iskljuditi.

Start/Pauza odabrati. ©)

Opsiran opis svih tipki od o

— Stranica 24. 16)
’K':\%
<)
Nl
3h
1:27
BES
£y
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Zastita od guzvanja je
odabrana.

Fino namjestanje stupnja
suhoce.

Vremenski program je
odabran.

Vrijeme Gotovo za je
odabrano.

Zastita za djecu je odabrana.
Broj okretaja centrifuge je
odabran.

Blago susSenje je odabrano.
Zvucni signal je aktivan.

Start ili Pauza je odabrana.
Odgoda programa u satima
prilikom odabira vremena
Gotovo za.

Predvideno trajanje programa
u satima i minutama.

Q@ ERd-P-

Napredak programa: Susenje;
Suho za ru¢no glaganje, Suho
za ormar; Zastita od guzvanja;
ZavrSetak i Pauza.
Izmjenjivac topline Cisti se
automatski.

Praznjenje sakupljaCa
kondenzata; — Stranica 29.
CiSdenje filtera za niti;

—> Stranica 28.



Rublje
Priprema rublja

AUpozorenie

Opasnost od eksplozije i pozara!
Izvadite upaljaCe i Sibice iz dzepova
odjevnih predmeta.

Oprez!
Bubanj susilice i odjevni predmeti
mogu se ostetiti.

Izvadite sve predmete iz dzepova
odjevnih predmeta i pridrzavajte se
sliedecdeg:

m Svezite remene od tkanine, vezice
pregace itd. ili koristite vrecu za
rublje.

m Zatvoriti patentne zatvarade, kukice,
ocCice i gumbe. ZakopcCajte velike
komade rublje kao npr. presvlake.

m |z odjevnih predmeta izvadite
metalne dijelove, primjerice uredske
spajalice.

m Za ujednacen rezultat susenja
sortirajte rublje prema vrsti tkanine i
programu susenja.

m  SusSite vrlo male komade tekstila,
npr. sokne dojencadi uvijek zajedno
s velikim komadima rublja, npr.
ruénicima.

m Trikotaza, primjerice majice i trikoi,
se Cesto skuplja u prvom susenju.
Koristite blagi program.

m  Nemojte presusiti rublje koje se lako
odrzava. To dovodi do vecéeg
guzvanja rublja.

m Koristite za pojedine komade rublja
tempirani program.

m Neka sredstva za pranje i njegovanje
kao npr. Stirka ili omekSivaci sadrze
Cestice koje se mogu taloziti na
senzoru vlage. To moze loSe utjecati
na funkcioniranje senzora i time na
rezultat susenja.

Rublje hr

Napomene

— Dozirajte sredstva za pranje i
njegovanje kod pranja rublja koje
Gete susSiti prema podacima
proizvodaca.

— Cistite senzor vlage redovito
— Stranica 33.

Sortiranje rublja prema

Za susenje u susilici

SuSenje na normalnoj temperaturi
Susenje na nizoj temperaturi

& Nije prikladno za strojno susenje

Napomena: Ne stavljajte rublje iz
perilice za rublje direktno u susilicu.
Sortirajte centrifugirano rublje prije nego
ga stavljate u bubanj susilice.

Kada zajedno susite tanke, viSeslojne ili
debele tkanine, one se razli¢ito suSe.
Stoga zajedno susSite samo rublje iste
vrste tkanja i strukture kako biste
postigli ravnomjerni rezultat suSenja.
Ako Vam je rublje i nakon toga jo$
uvijek vlazno, mozete odabrati
vremenski program za naknadno
suSenje — Stranica 22.

Oprez!
Moguce su materijalne Stete na susilici
ili odjevnim predmetima.

Ne susite sljedece tekstile u susilici:

= Uljem uprljano rublje.

m Neoprani tekstil.

m Tekstil nepropustan za zrak, npr.
gumirano rublje.

m  Osjetljive tkanine, npr. svilu,
sintetiCke zavjese.
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hr Programi i tipke

Programi i tipke

Programi

Program i vrsta rublja maksimalna koli¢ina rublja i po-
stavke programa / informacija

Naziv programa maksimalna koliCina rublja odnosi

Za koju vrstu tkanine je program primjeren. se natezinu suhih tkanina

moguce postavke programa
Cottons 92 (Pamuk) Cupboard Extra Dry @' (suho za ormar plus) 9 kg

ViSeslojne debele, otporne tkanine ili pamucne ili lanene tkanine
za iskuhavanje koje se dulje suse.

Cottons 42 (Pamuk) Cupboard Dry I (suho za ormar) 9 kg

Normalne jednoslojne, otporne tkanine i pamucne ili lanene tkanine
za iskuhavanije.

Cottons 42 (Pamuk) Iron Dry A\ (suho za ru¢no glacanije) 9kg

Normalne jednoslojne, otporne tkanine i pamucne ili lanene tkanine

za iskuhavanje. koje nakon susenja trebaju biti vlazne i koje su pri-

kladne za glacanije ili vieSanje.

Easy Care 4> (Rublje lako za odrzavanje) Cupboard Extra Dry @ 3,5 kg
(suho za ormar plus)

ViSeslojni debeli odjevni predmeti od sintetike ili mijeSanih materijala

koji se dulje suSe.

Easy Care 4> (Rublje lako za odrzavanje) Cupboard Dry [ (suho 3,5 kg
za ormar)

Normalni jednoslojni odjevni predmeti od sintetike ili mijeSanih mate-

rijala.

Easy Care 4> (Rublje lako za odrzavanije) Iron Dry &) (suhoza 3,5 kg
rucno glacanje)

Normalni jednoslojni odjevni predmeti od sintetike ili mijeSanih mate-

rijala koji nakon suSenja trebaju biti viazni i koji su prikladni

za glacanje ili vieSanje.

Sportswear T (Odjeca za slobodno vrijeme) 1,5 kg
Odjeca za kiSu i slobodno vrijeme s membranskim slojem i tkanine

koje odbijaju kapljice vode.

Towels O (Ruénici) 6 kg
Otporni rucnici od pamuka.

Mix 2R (Brzo pranje/MijeSano rublje) 3 kg
MijeSovito punjenje od pamucnih i sintetickih tkanina.
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Programi i tipke hr

Time Program Warm © (Vremenski program toplo) 3kg

Sve vrste tkanina; vremenski program. Trajanje programa mozZete prilago-
Prikladan za prethodno osu$eno ili lagano viazno rublje i za dosusiva- - diti pomocu tipke za vrijeme susenja.
nje viseslojnih, debljih komada odjece.
Napomene
m Vunu, tenisice i pliSane igracke susite iskljucivo u koSari za vunu

—> Stranica 13.
m U vremenskom programu ne prepoznaje se automatski preo-

stala vlaga u rublju. Ako je nakon suSenja rublje joS previse

vlazno, ponovite program i po potrebi produljite trajanje pro-

grama.
Time Program Cold © (Vremenski program hladno) 3kg

Sve vrste tKanina. Za osvjezenje ili prozraGivanje malo noSenih Trajanje programa mozete prilago-
komada odjece. diti pomocu tipke za vrijeme susenja.
Shirts/Blouses () (Kosulje/Bluze) 1,5kg

KoSulje/bluze koje ne treba glacati od pamuka, lana, sintetike
ili mijeSanog sastava.

Super & 40 1kg
Sintetika i lagani pamuk.

Wool Finish § (Vuna finish) 0,5 kg
Vuneno rublje ili koje sadrzi vunu prikladno za suSilicu rublja.

Delicates [1 (Osjetljivo) 2kg

Za osjetljive, perive tkanine, npr. svila, saten, sintetika ili mijeSana vla-
kna.
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hr Programi i tipke

Tipke

Tipke Objasnjenja i napomene

Napomena: Nije moguce odabrati sve tipke i njihove funkcije u svim programima.

Fine Adjust &
(Stupanj suhoce)

Drying Time ©®
(Vrijeme susenja)
Finished in ®
(Gotovo za)

Less Ironing ©
(Zastita od
guzvanja)

(=

Gentle & (Blagi
program)

Signal <)

c= 3 sec (Zastita za
djecu 3 sek.)

Start/Reload D[
(Start/Pauza)

26

Ako Vam je rublje nakon susenja previse vlazno, mozete fino namjestiti stupanj suse-
nja, primjerice Suho za ormar. Stupanj suSenja mozete povecati stupnjem suhoce u
tri stupnja od %* do %4,

Ukoliko ste prilagodili stupanj suSenja, postavka ostaje pohranjena za sve programe
sa stupnjem suSenja kojeg mozete odabrati i nakon iskljucivanja susilice.
Napomena: Sto je visi stupanj susenja to je dulje trajanje programa.

Prilagodite trajanje programa za vremenske programe. 20 minuta do najviSe 3 sata,
u koracima od 10 minuta.

Program Ce zavrsiti za 1h sve do 24h. Namijestite vrijeme Gotovo za u koracima od
po sat vremena i na taj nacin odgadate pokretanje programa. Zeljeni sat se prikazuje
na kontrolnoj ploci nakon zavrSetka programa.

Nakon suSenja bubanj okrece rublje 60 ili 120 minuta, u svakom programu i u pravil-
nim razmacima da se izbjegne guzvanje.

Niza temperatura za osjetljive tkanine, primjerice poliakril ili elastan moze produljiti
vrijeme susenja.

Po zavrSetku programa javlja se signal.

Aktivirajte ili deaktivirajte zastitu za djecu na nacin da istodobno drzite pritisnutu
tipku za vrijeme Gotovo za i tipku za vrijeme suSenja u trajanju od 3 sekunde.

Pokretanje i zaustavljanje programa.



Upravljanje susSilicom
rublja

Punjenje rubljem i
ukljuéivanje susilice

Napomena: SuSilica mora biti stru¢no
postavljena i prikljucena,
— Stranica 13.

1. Stavite rublje u buban,;.

2. Okrenite selektor programa na
Zeljeni program za ukljuCivanje
susilice.

3. Zatvorite vrata susilice.

Oprez!

Moguce su materijalne Stete na susilici
ili odjevnim predmetima.

Pazite da se rublje ne zaglavi u vratima
bubnja.

Namjestanje programa

Napomena: Ako ste ukljudili
sigurnosno zaklju€avanje tipki, morate
ga iskljuciti prije odabira programa.
pogledajte — Stranica 24.

1. Odaberite Zeljeni program, detaljne
informacije o programima od
— Stranica 22.

2. Namijestite zeljeni program pomocu
selektora programa. Na kontrolnoj
plogi se pojavljuju pred-postavke
programa za odabrani program.

//7/71\\
\\\77!7//

Upravljanje susilicom rublja hr

Napomena: Pred-postavke
programa su standarne postavke
koje su vec¢ odredene prilikom
odabira jednog programa. Na
kontrolnoj ploci vidite pred-postavke
programa nakon odabira jednog
programa.

3. Ako zelite, prilagodite pred-postavke
programa. Detaljne informacije o
tome nadi ¢ete od — Stranica 22.

Pokretanje programa
Odaberite tipku Start.

Napomena: Ako Zelite zakljucati
program kako biste sprijecili nehoti¢no
namjestanje, mozete odabrati
sigurnosno zakljuCavanije tipki,
pogledajte — Stranica 24.

Tijek programa

Status programa prikazuje se u polju
prikaza.

npr.  Predvideno trajanje programa u
1:27 satima i minutama.

Napomena: Pri odabiru
programa se prikazuje moguce
vrijeme susenja za preporucenu
koli¢inu rublja. Kod susenja
senzori susenja odreduju
preostalu vlaznost rublja i
prilagodavaju trajanje programa
(osim za tempirane programe).
To se vidi po vremenskim
skokovima preostalog vremena.

* Suho

| Suho za ruéno glacanje
M Suho za ormar

() Zastita od guzvanja
-P. Pauza

End Kraj
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hr Upravljanje susilicom rublja

Promjena programai iili
dodavanje rublja

Tijekom suSenja mozete uvijek izvaditi ili
dodati rublje te promijeniti ili prilagoditi
program.

1. Otvorite vrata susilice ili odaberite
tipku Start za pauzu.

2. Dodajte rublje ili izvadite odjevne
predmete.

3. Ako zelite, odaberite neki drugi
program ili dodatnu funkciju.

4. Zatvorite vrata susilice.

5. Odaberite tipku Start.

Napomena: Trajanje programa na
kontrolnoj ploc¢i aktualizira se ovisno o
koli¢ini rublja i preostaloj vlazi u rublju.
Prikazane vrijednosti mogu se
promijeniti nakon promjene programaili
prilagodavanja koli€ine rublja.

Prekid programa

Program moZzete uvijek prekinuti na
nacin da otvorite vrata susilice ili
odaberete tipku Start za pauzu.

Oprez!

Opasnost od pozara. Rublje se moze
zapaliti.

Ako prekinete program, morate izvaditi
sve komade rublja i tako ih prostrijeti da
toplina moze izlaziti.

Kraj programa

Na kontrolnoj plo&i prikazuje se £nd.
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Vadenje rublja i iskljuéivanje
susilice
1. lzvadite rublje.

2. Selektor programa okrenite u polozaj
Isklj.

e
&

Ciséenije filtra za niti

Napomena: Niti i kosa iz rublja se kod
suSenja nakupljaju u filtru za niti.
Zacepljen ili prljav filter za niti smanjuje
strujanje zraka te susilica_ne moze
postici svoj puni ucinak. Cisti filteri za
niti smanjuju uz to potrosnju struje i
vrijeme susenja.

Ocistite filter za niti nakon svakog
susenja:

1. Otvorite vrata susSilice i uklonite sve
niti s vrata.
2. lzvucite dvodijelni filter za niti.

—

3. Uklonite niti iz filtera za niti.

Napomena: Pazite da niti ne dospiju
u odvod.



4. Razvucite dvodijelni filter za niti.

5. Rasklopite oba filtera i uklonite sve
niti.

6. Isperite filtere za niti pod mlazom
tople vode.

7. Posusite filtere za niti, sklopite ih i
ponovno umetnite dvodijelni filter za
niti.

Oprez!

Susilica se moze ostetiti.

Susilicu ne koristite bez ili s oSte¢enim
filtrom za niti.

Upravljanje susilicom rublja hr

Praznjenje sakupljaca
kondenzata

Tijekom suSenja u uredaju nastaje
kondenzat.

Ako ne koristite odvodno crijevo,
kondenzat iz uredaja odvodi se u
sakuplja¢ kondenzata. U tom slucaju
trebate isprazniti sakuplja¢ kondenzata
nakon svakog susSenja i dodatno ako se
prijevremeno napunio tijekom susenja.

1. Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno.

2. |zlijte kondenzat.

N

Oprez!

Necisti kondenzat moze uzrokovati
zdravstvene probleme i materijalne
Stete.

Kondenzat nije pitka voda i moze biti
onecis¢ena viaknima. Nemojte ga
piti ili koristiti.
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hr Upravljanje susilicom rublja

3. Ponovno umetnite sakuplja¢
kondenzata u susilicu dok se ne
uglavi.

Napomena: Filter u sakupljaCu
kondenzata filtrira kondenzat koji se
koristi za automatsko CiS¢enje Vase
susilice. Filter se Cisti praznjenjem
kondenzata. Usprkos tome redovito
provjerite ima li zaostalih taloga te ih
uklonite. Pogledajte — Stranica 34.
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El Podesavanje zvuénog
signala

Mozete promijeniti slijedece postavke:

m Broj okretaja centrifugiranja koji je
koristen prilikom pranja, samo za jo$
precizniji prikaz izradunatog trajanja
susenja,

m jacinu zvucnog signala na kraju
programa,

m jadinu zvucnog signala tipki.

Za promjenu postavki morate prvo
uvijek aktivirati naCin podesavanija.

-
Y

abhwnN—

Aktiviranje nac¢ina podesSavanja
1. Ukljucite susilicu.

2. Odaberite program Pamuk u
polozaju 1 i pricekajte 5 sekundi.
Nacin podeSavanja je sada aktiviran, na
kontrolnoj ploCe se gase simboli te se

pojavljuje trajanje programa.

1. Pritisnite tipku Start, drzite je
pritisnutom i istodobno okrenite
selektor programa udesno u
polozaj 2.

2. Na zaslonu se pojavljuje vrijednost
broja okretaja centrifuge.

3. Broj okretaja centrifuge promijenite
odabirom tipke za vrijeme Gotovo za
ili tipke za vrijeme susenja.

4. Selektor programa okrenite udesno
u polozaj 3.

PodeSavanje zvu¢nog signala hr

5. Na zaslonu se pojavljuje jacina
zvuénog signala na kraju
programa.

et J

0 = iskljueno; 1 = tiho, 2 = srednje,
3 = glasno, 4 = jako glasno

6. Jacinu zvuénog signala promijenite
odabirom tipke za vrijeme Gotovo za
ili tipke za vrijeme suSenja.

7. Selektor programa okrenite udesno
u polozaj 4.

8. Na zaslonu se pojavljuje jacina
zvuénog signala tipki.

et J

0 = iskljueno; 1 = tiho, 2 = srednje,
3 = glasno, 4 = jako glasno

9. Jacinu zvu¢nog signala promijenite
odabirom tipke za vrijeme Gotovo za
ili tipke za vrijeme suSenja.

ZavrsSetak nac¢ina podesavanja
Okrenite selektor programa u polozaj
IskljuGeno kada se namijestili Zeljeni broj
okretaja centrifuge i jacinu zvuénog
signala. Postavke su sada pohranjene.
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hr Buka

Buka

Napomena: Kod suSenja, a posebno u
pocetnoj fazi, nastaju zvukovi uslijed
rada kompresora i pumpe. Oni su
sasvim normalni i ne utjecu na
besprijekorno funkcioniranje uredaja.

Kompresor u susilici bruji s vremena na
vrijeme. Pritom glasnoca varira ovisno o
programu i procesu susenja.

e
(N

Kompresor se povremeno provjetrava
te pri tome bruji.

—

S BN
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Automatsko &iS¢enje susilice proizvodi
zveckanije.

Pomocu pumpe kondenzat se pumpa u
sakuplja€ kondenzata. Pritom nastaje
buka.




Ciscéenje
Ciséenje susilice i upravljacke
ploce

AUpozorenie

Opasnost po zivot!

Za rad susSilice koristi se elektricna
struja te pritom postoji opasnost od
strujnog udara.

Prije iS¢enja susilicu iskljucite iz
elektricne mreze.

Susilicu odistite samo vodom i mekom
vlaznom krpom.

Odmah uklonite sve ostatke
deterdzenta, spreja ili druge ostatke. Ne
koristite sredstva za &iS¢enje ili sredstva
za tretiranje rublja prije pranja (npr.
sprejeve prije pranja, sredstva za
uklanjanje mrlja). Ne upotrebljavajte
visokotlacne ili parne Cistace za
CiS¢enje Vaseg uredaja.

Ciscenje  hr
Ciséenje osjetnika vlage

Napomena: SuSilica je opremljena
senzorom vlage od plemenitog Celika.
Senzor vlage mijeri stupanj vlage rublja.
Nakon duge uporabe na senzoru vlage
mogu se nataloziti tanki sloj kamenca ili
ostaci sredstava za pranje i njegovanije.
Ta taloZenja potrebno je redoviti
uklanjati jer u suprotnom loSe utjedu na
funkcioniranje senzora, a time i na
rezultat suSenja.

Otvorite vrata i oCistite senzor vlage
hrapavom stranom spuzvice.

N

.

(L2777 2 (2077

Oprez!
Senzor vlage se moze ostetiti.

Senzor vlage ne Gistite sredstvom za
ribanje i metalnom spuzvom.
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Ciscenje

Ciséenije filtra u sakupljaéu
kondenzata

Napomena: Filter u sakupljacu
kondenzata Cisti kondenzat koji se
koristi za automatsko Cis¢enje VaSe
susilice.

1.

Sakuplja¢ kondenzata izvucite
vodoravno.

2. Izlijte kondenzat.
3. lzvadite filter.
4. Ocgistite filter pod mlazom tople vode

ili u perilici posuda.

i N@@
)

Umetnite filter dok se ne uglavi.

—

\ N
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Oprez!

Susilica moze biti zaprljana nitima i
zbog toga se moze ostetiti.

Susilicu koristite samo s umetnutim
filtrom.

Umetnite sakuplja¢ kondenzata dok
se ne uglavi.



Sto uginiti u sludaju smetnje?  hr

Sto uéiniti u sluéaju smetnje?

Smetnje

4 na kontrolnoj plodi i
susenje je prekinuto.

na kontrolnoj plogi.

trolnoj ploci.
Susilica se ne pokrece.

Guzvanie.

Voda na podu.

Prikaz trajanja pro-
grama se mijenja tije-
kom postupka susenja.
Rublje nije zadovoljava-
juce osuseno ili je pre-
viSe vlazno.

Uzrok/Pomo¢

Ispraznite sakuplja¢ kondenzata; — Stranica 29 i susilicu;

—> Stranica 15.

Ako je instaliran opcionalni odvod kondenzata*, crijevo odvoda moze biti
zacepljeno ili savijeno. Provjerite ima li taloga u crijevu te ga isperite. Polo-
Zite crijevo na nacin da se ne moze saviti.

QOcistite filter za niti i odaberite tipku Start — Stranica 28.

selfCleaning na B8 kon- Nema pogreske. Izmjenjivac topline Cisti se automatski. Ne izvlacite sakupljac
kondenzata za vrijeme prikaza.

Mrezni utikac je utaknut ili je osigurac provjeren?

Program je odabran? QOdaberite program.

Vrata suSilice su otvorena? Zatvorite vrata.

Zastita za djecu aktivirana? Deaktivirajte zastitu za djecu.
Vrijeme Gotovo za je odabrano? Program se pokrece s odgodom
—> Stranica 24.

Guzvanje nastaje kada ste prekoradili koli¢inu rublja ili kada ste odabrali
pogreSan program za VasSu vrstu tkanine. U tabeli programa naci cete sve
potrebne informacije — Stranica 22.

Izvadite odjecu odmah po zavrSetku suSenja, ostavljanjem u bubnju nastaje
guzvanje.

Nema pogreske, mozda susilica stoji koso. Izravnajte susilicu.

Nema pogreske. Senzori viage odreduju ostatak viage rublja i prilagodavaju tra-
janje programa (osim tempiranih programa).

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrSetku programa vlaznije nego Sto stvarno
je. Prostrite rublje i pustite da toplina izade.

Fino namjestite stupanj susenja, time se produljuje vrijeme susenja, ali se
temperatura ne povecava. Vase rublje bit ¢e bolje osuSeno

—> Stranica 24.

Odaberite program s duljim vremenom suSenja ili povecajte stupanj suse-
nja. Temperatura se pritom ne povecava.

(Odaberite vremenski program za dosusivanje joS vlaznog rublja

—> Stranica 22.

Ako ste prekoradili maksimalnu koli¢inu punjenja navedenu za program,
rublje se ne moze dobro osusiti.

QOcistite senzor vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca ili ostataka sredstava za
pranje i njegovanje moze se nataloZiti na senzorima i loSe utjecati na funkci-
oniranje. VaSe rublje nije zadovoljavajuce osuseno — Stranica 33.
SuSenije je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog sakupljaca
kondenzata ili zbog prekoracenja maksimalnog vremena susenja.

Napomena: Takoder se pridrZavajte savjeta za rublie — Stranica 23.

* ovisno 0 modelu
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hr  Sto uginiti u slugaju smetnje?

Smetnje Uzrok/Pomo¢

Vrijeme suSenja je pre-  m  Filter za niti moze biti zaprljan i uzrokovati dulje vrijeme suSenja. Ocistite fil-
dugo? ter za niti.
m Ako je ulaz zraka na susilici oblozen ili nije dostupan, to moze produljiti vri-
jeme suSenja. Drzite slobodnim ulaz zraka na susilici.
m Optimalna okolna temperatura kod susenja je izmedu 15°C i 30°C. Izvan
0V0g raspona moze se povecati vrijeme susenja.
m Nedovoljna cirkulacija zraka u prostoriji moze produljiti vrijeme suSenja.
Provjetrite prostoriju.

Kontrolna ploca je uga-  Nema pogreSke. Modus uStede energije je aktivan — Stranica 12.
Sena, a tipka Start tre-
peri.

Zaostalavoda u saku-  Nema pogreske. Ako je instaliran odvod kondenzata, zbog funkcije samocisce-
pljatu kondenzataiako  nja susilice ostaje voda u sakupljacu kondenzata.

je susilica prikljucena na

odvod kondenzata*.

Vlaga u prostoriji se Nema pogreske. Provjetrite dovoljno prostoriju.

povecava.

Nestanak struje. Program suSenja je prekinut. Izvadite rublje i prostrite ga ili ponovno pokrenite
program.

Neuobicajena buka pri  Nema pogreske. Buka nastaje zbog automatskog ¢iS¢enja izmjenjivaca topline
suseniju. —> Stranica 32.

Susilica ¢ini nam se hlad- Nema pogreske. Susilica s dizalicom topline susi u¢inkovito na niskim tempera-
nom unatoC susenju. turama.

* ovisno 0 modelu

Napomena:

Ako smetnju ne mozete sami ukloniti ukljuCivanjem i iskljugivanjem susilice, obratite
se servisnoj sluzbi.
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Servisna sluzba

Servisna sluzba

Servisna sluzba

Ako smetnju ne mozete sami ukloniti
(Sto uciniti u slu€aju smetnje?), obratite
se nasoj servisnoj sluzbi. Uvijek ¢emo
pronaci odgovarajuce rjiesenje, pa i
kako bismo izbjegli nepotreban dolazak
tehnigara.

Kontakt podatke za najblizu servisnu
sluzbu nadi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Molimo da servisnoj sluzbi navedete
broj proizvoda (E-br.) i tvorniCki broj
(FD) susilice.

E-Nr. FD

Ove podatke pronadi ¢ete na unutarnjoj
strani vrata susilice ili na straznjoj strani
susilice.

Imajte povjerenja u kompetentnost
proizvodaca.

Obratite nam se. Na taj ¢ete nacin biti
sigurni da ¢e popravak izvrSiti obuceni
servisni tehnicari koji raspolazu
originalnim rezervnim dijelovima.

hr
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hr Vrijednosti potrosnje

Vrijednosti potrosnje

Tabela vrijednosti potrosnje

Program Brzina centrifugiranja Trajanje** Potrosnja energije**
Pamuk 9kg 4,5kg 9kg 4,5kg
Suho za ormar* 1400 okr/min 211 min ~ 135min 1,77 kKWh 1,11 kWh
1000 okr/min 238 min 151 min 2,05 kWh 1,25 kWh
800 okr/min 266 min -~ 167 min 2,33 kWh 1,39 kWh
Suho za rucno 1400 okr/min 153 min 96 min 1,26 kWh 0,80 kWh
glacanje® 10000k/mn ~ 180min  112min 1,54 KkWh 0,94 kWh
800 okr/min 208 min 128 min 1,82 kWh 1,08 kWh
Rublje lako za odrzavanje 3,5kg 3,5kg
Suho za ormar* 800 okr/min 74 min 0,55 kWh
600 okr/min 87 min 0,66 kWh

*  Postavka programa prema vazecoj normi EN61121 koristeci vanjsko odvodno crijevo.
**Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se susi,

preostaloj vlazi u rublju, podesenom stupnju suhoce, koli¢ini rublja, okolnim uvjetima te u slucaju aktivi-
ranja dodatnih funkcija.

Najucinkovitiji program za pamucéne tkanine

Sljededi “standardni program za pamuk” (oznacen simbolom <) prikladan je za
suSenje normalno vlaznog pamucnog rublja i najudinkovitiji je u odnosu na
kombiniranu potroSnju energije za suSenje istog.

Standardni programi za pamuk prema trenutaénom EU-propisu 932/2012

Program Punjenje Potro$nja energije Trajanje programa

<1 Pamuk Suho za ormar 9 ka/4,5 kg 2,05 kWh/1,25 kWh 238 min/151 min
Postavka programa za ispitivanje i oznaku energije prema direktivi 2010/30/EU.
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Tehnicki podatci

Dimenzije:

85 x 60 x 60 cm

visina x Sirina x dubina
Tezina:

cca. 56 kg
Maksimalna koli¢ina rublja:
9 kg

Sakuplja¢ kondenzata:
4.6 |

Prikljuéni napon:
220-240V
Prikljuéna snaga:
maks. 1000 W
Osigurac:

10 A

Osvijetljenje bubnja®
Okolna temperatura:
5-35°C

Prihvat snhage u iskljuéenom stanju:

0,10 W

Prihvat snage u stanju pripravnosti

(neiskljuéeno stanje):
0,75 W

*

ovisno o modelu

Tehni¢ki podatci

hr
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Zahvaljujemo na kupnji
’Q kuéanskog  uredaja  marke
MyBosch Bosch!

Registrirajte svoj novi uredaj na portalu MyBosch i ostvarite sljede¢e pogodnosti:

 Strucni savjeti i trikovi za vas uredaj

* Opcije produljenja jamstva

* Popusti za dodatnu opremu i rezervne dijelove

« Digitalni prirucnik i svi podaci o uredaju uvijek pri ruci
» Jednostavan pristup servisu kucanskih uredaja Bosch

Besplatna i jednostavna registracija — i na mobilnim telefonima:
www.bosch-home.com/welcome

Trazite pomo¢?
Pronaci cete je ovdje.

Struéni savjeti za vasSe kucanske uredaje Bosch, pomo¢ za rjeSavanje problema ili popravak
koji osiguravaju stru¢njaci marke Bosch.

Saznajte sve o brojnim nacinima na koje vam tvrtka Bosch moze pruziti podrsku:
www.bosch-home.com/service

Podaci za kontakt u svim drzavama navedeni su u prilozenom servisnom direktoriju.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001404163 (9808)
hr
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	Moguće su materijalne štete na sušilici ili odjevnim predmetima.




	Ne sušite sljedeće tekstile u sušilici:
	/ Programi i tipke
	Programi i tipke
	Programi
	Program i vrsta rublja
	maksimalna količina rublja i postavke programa / informacija
	Napomene

	Tipke
	Tipke
	Objašnjenja i napomene
	Napomena:
	Napomena:


	1 Upravljanje sušilicom rublja
	Upravljanje sušilicom rublja
	Punjenje rubljem i uključivanje sušilice
	Napomena:
	1. Stavite rublje u bubanj.
	2. Okrenite selektor programa na željeni program za uključivanje sušilice.
	3. Zatvorite vrata sušilice.
	Oprez!
	Moguće su materijalne štete na sušilici ili odjevnim predmetima.


	Namještanje programa
	Napomena:
	1. Odaberite željeni program, detaljne informacije o programima od ~ Stranica 22.
	2. Namjestite željeni program pomoću selektora programa. Na kontrolnoj ploči se pojavljuju pred-postavke programa za odabrani program.
	Napomena:
	3. Ako želite, prilagodite pred-postavke programa. Detaljne informacije o tome naći ćete od ~ Stranica 22.



	Pokretanje programa
	Napomena:

	Tijek programa
	Napomena:

	Promjena programa iili dodavanje rublja
	1. Otvorite vrata sušilice ili odaberite tipku Start za pauzu.
	2. Dodajte rublje ili izvadite odjevne predmete.
	3. Ako želite, odaberite neki drugi program ili dodatnu funkciju.
	4. Zatvorite vrata sušilice.
	5. Odaberite tipku Start.
	Napomena:

	Prekid programa
	Oprez!
	Opasnost od požara. Rublje se može zapaliti.

	Kraj programa
	Vađenje rublja i isključivanje sušilice
	1. Izvadite rublje.
	2. Selektor programa okrenite u položaj Isklj.

	Čišćenje filtra za niti
	Napomena:
	1. Otvorite vrata sušilice i uklonite sve niti s vrata.
	2. Izvucite dvodijelni filter za niti.
	3. Uklonite niti iz filtera za niti.
	Napomena:
	4. Razvucite dvodijelni filter za niti.
	5. Rasklopite oba filtera i uklonite sve niti.
	6. Isperite filtere za niti pod mlazom tople vode.
	7. Posušite filtere za niti, sklopite ih i ponovno umetnite dvodijelni filter za niti.

	Oprez!
	Sušilica se može oštetiti.


	Pražnjenje sakupljača kondenzata
	1. Sakupljač kondenzata izvucite vodoravno.
	2. Izlijte kondenzat.
	Oprez!
	Nečisti kondenzat može uzrokovati zdravstvene probleme i materijalne štete.
	3. Ponovno umetnite sakupljač kondenzata u sušilicu dok se ne uglavi.

	Napomena:


	M Podešavanje zvučnog signala
	Podešavanje zvučnog signala


	Aktiviranje načina podešavanja
	1. Uključite sušilicu.
	2. Odaberite program Pamuk u položaju 1 i pričekajte 5 sekundi.
	1. Pritisnite tipku Start, držite je pritisnutom i istodobno okrenite selektor programa udesno u položaj 2.
	2. Na zaslonu se pojavljuje vrijednost broja okretaja centrifuge.
	3. Broj okretaja centrifuge promijenite odabirom tipke za vrijeme Gotovo za ili tipke za vrijeme sušenja.
	4. Selektor programa okrenite udesno u položaj 3.
	5. Na zaslonu se pojavljuje jačina zvučnog signala na kraju programa.
	6. Jačinu zvučnog signala promijenite odabirom tipke za vrijeme Gotovo za ili tipke za vrijeme sušenja.
	7. Selektor programa okrenite udesno u položaj 4.
	8. Na zaslonu se pojavljuje jačina zvučnog signala tipki.
	9. Jačinu zvučnog signala promijenite odabirom tipke za vrijeme Gotovo za ili tipke za vrijeme sušenja.
	> Buka
	Buka
	Napomena:

	D Čišćenje
	Čišćenje
	Čišćenje sušilice i upravljačke ploče
	: Upozorenje
	Opasnost po život!

	Čišćenje osjetnika vlage
	Napomena:
	Oprez!
	Senzor vlage se može oštetiti.


	Čišćenje filtra u sakupljaču kondenzata
	Napomena:
	1. Sakupljač kondenzata izvucite vodoravno.
	2. Izlijte kondenzat.
	3. Izvadite filter.
	4. Očistite filter pod mlazom tople vode ili u perilici posuđa.
	5. Umetnite filter dok se ne uglavi.
	Oprez!
	Sušilica može biti zaprljana nitima i zbog toga se može oštetiti.
	6. Umetnite sakupljač kondenzata dok se ne uglavi.




	3 Što učiniti u slučaju smetnje?
	Što učiniti u slučaju smetnje?
	Smetnje
	Uzrok/Pomoć
	Napomena:
	Napomena:

	J Servisna služba
	Servisna služba

	[ Vrijednosti potrošnje
	Vrijednosti potrošnje
	Tabela vrijednosti potrošnje

	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1400 okr/min
	211 min
	135 min
	1,77 kWh
	1,11 kWh
	1000 okr/min
	238 min
	151 min
	2,05 kWh
	1,25 kWh
	800 okr/min
	266 min
	167 min
	2,33 kWh
	1,39 kWh
	1400 okr/min
	153 min
	96 min
	1,26 kWh
	0,80 kWh
	1000 okr/min
	180 min
	112 min
	1,54 kWh
	0,94 kWh
	800 okr/min
	208 min
	128 min
	1,82 kWh
	1,08 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 okr/min
	74 min
	0,55 kWh
	600 okr/min
	87 min
	0,66 kWh
	Najučinkovitiji program za pamučne tkanine

	Sljedeći “standardni program za pamuk” (označen simbolom ü) prikladan je za sušenje normalno vlažnog pamučnog rublja i najučinkovitiji je u odnosu na kombiniranu potrošnju energije za sušenje istog.
	Standardni programi za pamuk prema trenutačnom EU-propisu 932/2012
	Program
	Punjenje
	Potrošnja energije
	Trajanje programa
	J Tehnički podatci
	Tehnički podatci
	*9001404163*
	Zahvaljujemo na kupnji kućanskog uređaja marke Bosch!
	Tražite pomoć? Pronaći ćete je ovdje.
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